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Erkölesi 

A társadalmi élet jelenségeit fig
yelve 

az egyes társadalmi retegekben, a
 jósze- 

miuüek a tagozódás, helyesebb
en az össze- 

tartás külső hiányain kivül 
észreveszik 

azokat a belső tüneteket i
s, amelyek az 

egész társadalmi épitményt gyengitik 

és támadják. Vannak, akik erkö
lcsi vál- 

ságot állapitanak meg, és anél
kül, hogy. 

a kelleténél sötétebb képet festenénk 

4 válságról, rá kell mutatnunk népi 
éle- 

Künk olyan tüneteire, amelyek e
lgondol- 

koztatnak minden felelősséget érzőt. 

Népközösségi vezetőink nem ok nél- 

kül fakadnak ki a népközösség tag
jai- 

nak közömbössége ellen. Sokan csak 

(egyéni érdekeik szempontjábó
l tartják 

szükségesnek a népközösség szerveze- 

tét. Sokan nem is tagjai ennek
 a szer- 

vezetnek, akik pedig anyagi szer
ény hoz- 

zájárulásukkal fenn is tartják a sze
rve- 

zetet, igen keveset érdeklődn
ek a szer- 

vezet nehézségeinek, akadálya
inak az 

okai iránt. 

Igazi szivósságot kivánó munkára 

rendszerint csak nehány lelkes ember 

vállalkozik, a többség, a tömeg nehezen 

mozditható. Pedig észre kellene vennie 

azokat az összefügéseket, amelye
knek a 

figyelembe vétele nélkül igazán
 szerves 

munka nem végezhető. Mindazok,
 akik 

városban, vagy falun, nagyobb v
agy ki- 

sebb területen a népi vezetés ter
hét hor- 

dozzák, egyöntetüen vallják, hogy
 mun- 

kájukhoz nem kapják meg a ve
zetettek 

részéről azt a lenditő erőt, amelynek 

Maghiare díin Romania 

hiányában a vezető is ellankad, 
kedvét 

veszti, bátortalanná és bizonytalanná 

válik, és rontva süvit el fölötte a
 közöny. 

A falusi nép maga a legközömbö
sebb. 

De nem ott van a legnagyob
b baj, hogy 

a valésággal ennek a népnek 
az érdeké- 

pen fáradó szervezettel nem sokat tö- 

Tődik, hanem ott, hogy a falu maga 

mint népi és társadalmi egys
ég bomla- 

dozik. A falu ifjusága félszem
mel mindig 

a városra tekint. A falu leánya
i és ifjui 

a városba kivánkoznak. Amin
t csak tle- 

het, elhagyják az ősi fészket. Könn
yebb, 

de valójában szórakoztatóbb 
életmódot 

keresnek. Levetik az ősi, szep viseletet 

a városban, mert még a látszatát is el 

akarják kerülni annak, 
hogy faluról 

jöttek az imént, de levetik a belső lelki 

tartalmat is, az ősi hit szeretetét, a 

iszta magyar beszédet, a hüséget és 

tisztaságot. Mire észre térnének, már 

Denne vannak a városi élet m
ocsaras ré- 

szeiben, Falusiak már nem 
maradhat- 

nak, városiakká még nem fejlődh
ettek. 

Az ilyenek elszakadnak nemcsa
k a falu- 

tól, hanem a családtól is, és erkölcsi 

lassu haldoklásukat segiti az ideg
en fa- 

jokkal való, legtöbbször törvénytelen 

keveredésük. 

Ezeket a fiatal falusiakat csalogatja 

a gyár, talán még inkább a mozi, az 

utcai hullámzás, a szórakoz
ás és a vál- 

tozatosság vágya. Amit keresnek és 

amivel a küszködő otthont se
githetnék, 

azt városi lim-lomra vá
ltják, végül is 

sem anyagi életüket me
galapozni, sem 

erkölcsi mivoltukat me
gtartani nem tud- 

jiák Az u. n. Tandfluch
t megakasztása, 

szükitett mederbe szoritás
a már az első 

világháboru óta kormányzati gond é
s 

a taársadalmi egyensuly k
érdége. 

A városi fiatalok életszemlélete sem 

olyan. hogy a jövőért aggódó 
lélek ör- 

vendezhetne fölötte. Egyházai
nk védő- 

szárnyai alól hamar ki
kerülve, kevesen 

váltják valóra a buzgó 
egyesületi élet- 

ben tanultakat. Olykor sz
égyenkezve is 

az előbb hallott és vallott elvek félre- 

nak Istennek szent nevét olvkor még 

válság? 
gatott templomokban, de szivükben 

már 

nem lakozik az Isten. Alig néhányban 

van meg a tiszta, munkás, áldozatos 
élet 

után a vágy, a nagy többség a divatos 

áramlatokkal szivesen sodortatja 
magát 

és a mának élve elfelejti, hogy egyházi 

és népi közösségbe tartozik, amelynek 

léteért felelős. Sok köztük a kevély, 
a 

cicomáért élő-haló, a hiu, a könnyü. 

Szép nyelvünket szükségtelen idegen 

szavakkal csufitják és valósággal az 

egyéni jog megsértését látván 
abban, 

hogy néha figyelmeztetjük őket az 

anyanyelv tisztaságának szen
t törvényé 

re, szerkezetében is rontják-bontják 

egyetlen igazi kincsünket, amikor az 

idegen szólamokat minden me
ggondolás 

nélkül használják. 

A R 
Inke Tzmka 

Még az ipari munkásság soraiban 

látni leginkább az elvek szerint való élet 

jegyeit. Ismerik nehéz sorsukat, d
e tit- 

datosan vállalják a szabadabb, a szo- 

ciálisabb jövendő bizó reményében. A 

fiatalabbak azonban ugyanabba az 

áramlatba vetik magukat, mely a 
pilla- 

natyi öröm és kielégülés követelmén
yeit 

hirdeti Erkölcsi gátlás köztük még 

annyi sincs, mint a falusiak között, 

akiket még köt valamelyest a hagyo- 

mány. És mindenütt a könnyü m
eggaz- 

dagodás heves vágya. A rendszeres, 

állandó ütemü munkát szivesen cs
erélik 

fel tanultabb és tehetősebb ifjaink a 

vakmerő gazdasági játékokkal és i
gazán 

nem irigylik a komoly hosszadalmas 

munkában élőket és az ezzel járó e
setle- 

ges lassu gyarapodást, hanem kocká- 

zatos vállalkozásokkal gyorsan 
szerzett 

aranyhegyekre óhajtanak felrugtatni 
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csak azért, hogy minél vigabban 
élhes- 

senek. 

Folytathatnánk ezt az erkölcsi po
ro- 

lást, de inkább azt akarjuk, hogy 
hang- 

sulyozzuk a csakugyan meglévő erköl- 

csi válsággal összefüggően azt, hogy 

ezek a tünetek cem csüggeteggé, sem 

reménytelenné nem tehetik azok
at, akik 

szivükben horják isteni és emberi pa- 

Tancs szerint népük sorsáért a felelő
ssé- 

get. Van sok pátoritó, biztató, sőt fel- 

emelő tünet is. Ami sulyosabb s értéke
- 

sebb, azmélyebben van, maradan- 

dóbban. A nagy vihar a szemetet sod
or- 

ja fel előbb és ezt a szemetet látjuk 

legelőbb őrült kavarodásban. A vihar 

derék törzseket is ledönt, valédi érté- 

keket is elpusztithat, de ami igazán 

sulyos és érték, az megmarad és a viha
r 

legelőbb a szemetet sodorja el végkép. 

. 

Amióta a tuniszi csata eldőlte
 kétség- 

telenné vált, mindenfelé megé
lénkült a 

diplomáciai tevékenység. A 
tuniszi har- 

cok megszünése után a világ közvéle- 

ménye feszült érdeklődéssel k
iséri a pe- 

litikai arcvonalon folyó gigászi küz- 

delmet, mely arányaiban és te
rvezett ki- 

hatásaiban egy nagy fegyve
res ütközet 

kibontakozásához hasonló. Tengely- 

részről rámutatnak arra, hogy a né- 

met--olasz-japán háromhatalmi t
ömb 

egysegét az afrikai háboru kimenetele 

sem bonthatta meg s a szövetségesek 

elszámitották magukat, amikor Olasz- 

ország összeroppanásában reményked- 

tek Olasz részről külön, nyomatékosan 

aláhuzzák ezt a megállapitást. A 
Gior- 

hale dltalia tegnapi vezércikke ebben 

a mondatban jelöli meg Róma állás- 

pontját: ,Habozás nélkül — a végső 

győzelemig". 

A semlecesek 

A tokiói Shimbun a semleges államok- 

ra gyakorolt brit—amerikai diplomá- 

ciai nyomást teszi szóvá. A lap
 szerint 

jelenleg különösen Spanyolország irá- 

nyában nyilvánulnak még London és 

Wuasnington diplomáciai erőfeszitései, 

melyeknek a tuniszi háboru b
efejezése 

óta katonai vonatkozásban is 
nyomaté- 

kot adtak azzal, hogy Spanyol-M
arokkó 

határán nyolc amérikdi nadosztályt 

vontak össze. Az USA és Anglia
 figyel- 

mének középpontjában állanak 
a Ba- 

leári-szigetek is. Egy lisszaboni DNB.- 

jelentés közli, hogy Cardenas 
washing- 

toni spanyol nagykövet j
elentéstételre 

Madridba utazott. A brit sajtó 
és rádió 

jemét meginditotta az ádegek 
náboru- 

ját" Spanyolország ellen. A Timés azt 

irja, hogy HEranco legutóbbi beszédét 

„nüvösen" fogadták Londonban, más 

angol lapok pedig nangoztatják, 
hogy a 

spanyol államfő nem ug
y beszélt. mint 

egy semleges politikus, h
anem rokon- 

szenvről tett tanuságot a tengely
hatal- 

dovása miatt, röpke öröm
ök után fut- A i 

véleménvének ad 

mak iránt. A brit Tádióállomások —
 

pár nem tesznek emli
tést Spanyol-Ma- 

rokkóról és Gibraltárr
ól – egyre nyil- 

fabban célozgatnak a
rra, hogy az afri- 

kai háborus fejlemények
 és az enrópai 

invázió nagyfontosságu
 

nyekkel járhatnak Spa
nyolország szá- 

mára. A japán lap be
fejezésül annak a 

tengeri ütközet 
össze Spanyol-Marokkó határán 

Nyolc amerikai hadosztályt vo
ntak 

Róma cáfolja az 
spanyol nagykövet jelentést tesz Francónak 

.. 

történt változások hiírét 

Megszakadtak a diplomáciai kapcsolatok Bulgária 

nyek" nem befolyásolhatják Franco 

kormányát és Spanyolország to
vábbra 

is „megőrzi disztánlátását a háboru te- 

kintetében." 

Easép megrohanása 

Churchill brit miniszterelnök 
washing 

toni megbeszéléseinek a semleges saj- 

tóban is élénk visszhangja v
an. A svéd 

lapok a Washingtonból érkező hireket 

egyidejüleg közlik azokkal a tudósitá- 

gokkal, melyek a közel — és k
özépkeleti 

brit parancsnokok és diplom
aták e hé- 

ten tartott négynapos kairói é
rtekezle- 

téről számolnak be. A kérdés
 ma az, — 

állapitják meg Stockholmban
 — vajjon 

a jövő katonai hadmüveleteke
t a szö- 

vetségesek kezdeményezik-e 
és hol. 

Van oly svéd felfogaás, mely szerint 

Olaszországot közvetlenül ali
gha támad- 

ják meg, mert ehhez rendkivül nagy 

hajótérre lenne szükség és 
számos más 

nehézsége is van az itáliai rajtaütésnek. 

A figyelem Délnyugat-és Délkelet-Eu- 

rópna felé terelődik: a gibralt
ári „hidfő 

és a Balkán felé. 

Svéd katonai szakértől továbbra is 

hangoztatják, hogy Németország 

szándékai kielemezhetetl
enek: „passziv 

magatartása mögött uj, sulyos csapá- 

sok előkészitése rejtőzhetik, me
ly arra 

kényszeritheti a szövetséges
eket, hogy 

S-kat vitatott támadó terveiket meg- 

változtassák". Churchill bri
t miniszter- 

elnök, a DNB. diplomáciai munka- 

társának megállapitása sze
rint — Was- 

hingtonban célzást tett erre, amikor 

a hollandi partok előtt 

A nolitika: arcvomal 
l 

– Cardenas washingtoni 

olasz főparancsnokságban 

és a Szevjetunió között? 

azt mondotta, hogy „Angliával szemben 

Az invázió veszélye mindaddig fennáll, 

amig Hitlert és a hitlerizmust nem kény- 

szeritik feltétel-nélküli megadásra 

Churchill amerikai tárgyalásai 

egyébként az angol sajtó a megszállt 

Európa elleni nagy támadás előjátéká- 

nak" tekinti, hangoztatván, hogy az an- 

gol-amerikai- szovjet együttmüködés 

kiszélesitésére van szükség. „Bármit is 

határoznak Washingtonban irja a 

Dany Express számolni fognak 

Moszkva igényeivel. A jövőn Sztalin kéz- 

jegye épp ugy felismerhető lesz, mint 

Roosevelté és Churchillé'. A szovjet- 

orcszlengyel viszályra kitérve ugyan- 

ez a lap rámutat arra, hogya két kor- 

mány szakitása ma csak hátrányt je- 

lent de holnap végzetes lehet/: A 

Vorkshire Post az európai partraszál- 

lás előfeltételének a szovjet offenziva 

meginditását tekinti. 

Bizonyára nem a véletlen müve hogy 
mig Churchill a Fehér Házban tárgyal, 

Litvinov utban van Moszkva felé, Benes 

volt csehszlovák köztársasági elnök pe- 

dig, akit egy berlini jelentés a Szov- 

jet „temetkezési vállalkozójának ne- 

vez - a Fehér Ház árnyékában keveri a 

kártyát. Mennél mozgalmasabb a di- 

plomáciai élet, annál zövevényesebbek 

utjai s ma csak annyit állapithatunk 

meg, hogy nagy dolgok készülnek. Rö- 

vid időn belül bizonyára fény derül ma 

még a kulisszák mögött folyó nagy erő 

feszitésekre. 

Berlin. (Europapress). A Wil-
 

helmstrasse mértékadó kö
reiben nem 

következmé- 
loff bolgár minisztereln

ök és külügy- 

miniszter kihallgatáson
 jelent meg Boris 

az uralkodó- 

erősiítették meg azokat az
 értesülése- 

ket, melyek szerint a Szovjétunió és 

Bulgária között megszaka
dtak a diplo- 

máciai kapcsolatok. 

URALKODÓNAK 

Szófi 

áhitattal ejtik ki a m
ind ritkában láto- 

kifejezést, hogy a
 

,tulbecsült, átmeneti jellegü esemé- 
királynál és jelentést tett 

Berlinben nem nyiiatkoznak 

a szovjet -bolgár viszony uja
bb 

FILOFF JELENTEST TETr Az 

a (Transkontinent Press). Fi- 

Végül kiemeli 

fejleményeiről 

LELKESEN ÜNNEPLIK BORIS 

KIRALYI 
Szófia. Bulgaária tegnab 

meg Boris király nevenapját 

lelkes cikkekben méltatják : 1 

trónralépésétől kezdve minden 

kájának köszönhető, 

visszakapta rületeit és 

bolgár visszakerült az a' 
ik a cikkek Boris 
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való ragaszkodását. 

A TöÖRöÖK KÜLUGYMINISZTER 
KUÜLPOLIITKAI NYILATKOZATA 
Isztanbul. (DNB) 

Lisszabon. (DNB). Cardenas wa- 
shingtoni spanyol nagykövet az Egye- 
sült Allamokból jövet Lisszabonba ér- 
kezett. 
A spanyol diplomata rövid időt töltött 

a portugál fővárosban, majd folytatta 
utját Madrid felé, ahova jelentés-tétel 
céljából utazik. 

NÉMET VÉLEMÉENY BENES 
SZEREPERŐL 

Berlin. Benes volt csehszlovák köz- 
társasági elnök washingtoni tartózkodá- 

sával kapcsolatosan német körök meg- 
jegyzik: A levitézlett Benes igyekszik 

megint előtérbe jutni. Ebben bizonyos 
körök támogatják is. Benes hir szerint 
most arra törekszik, hogy a Szovjet- 
unió és a lengyel emigráns kormány 
közötti vitában közbenjáró szerepet 
töltsön be és a két fél számára valami 
elfogható megoldást találjon. Természe- 
tes, hogy ezt nem önzetlenül cselekszi, 
hanem azt a kellemetlen helyzetet, 
amelybe a lengyelek jutottak, próbálja 
a maga számára hasznositani Benes 
vwashingtoni tevékenysége azt mutatja, 
hogy ezzel is keresi a Szovjet barátsá- 
gát, amelyet már-már elvesztett, Német 
körök megjegyzik még, hogy Benes a 
otemetkezési vállalkozó" szerepét 
látssza olyan tervek tekintetében, ame- 
lyeket a Szovjetunió el akar temetni, 
vagy már el is temetett. 

a bolgár—német fegyverbarátsághoz 

Az isztanbuli 
egyetem mellett létesitett nemzetközi 
jegi intézet megnyitásának ünnepségén 
Menemencsoglu török külügymi- 
niszter kétezer meghivott személyiség 

ról is. 

Berlin. A német távirati iroda je- 
rendkivüli 

figyelmet keltett Menemencsoglu külpo- 
német körökben 

hangoztatják, hogy a török külügymi- 
niszter nyilatkozatának jelentősége a 

lentése szerint Berlinben 

litikai nyilatkozata; 

mai helyzetben félreérthetetlen. 

Spanyolorszár washingtoni nagykövete 
jelentést tesz Madridban 

BENES IS KöZVETIT A SZOVJET- 
LENGYEL VISZAÁLYBAN 

lamelnök Sztalin 
ge", Benes fog közvetiteni 

lini 

egyetértést már most leszögezték. 

biztosit, Berlinben a bolsevistáknak 
nyujtott ujabb szolgáltatás jelének te- 

terveikhez mindenáron meg akarják 

Berlin, (Rador). A német külügy- 
minisztériumba érkezett jelentések sze- 
rint Davies nagykövet, Roosevelt ki- 
küldöttje utban van Moszkvába, hogy 
átadja Sztalinnak az elnök külön üzene- 
tét. 

Ezzel kapcsolatban Berlinben érdek- 
lődéssel veszik tudomásul azokat a hi- 
reszteléseket, amelyek egy Roosevel—- 
Churchill—Sztalin találkozóról szólnak. 
Tekintye, hogy egy ilyen találkozónak 
mind Roosevelt, mind Churchill nagy 

Jelemtéseink a marcsaral rál 

előtt beszédet mondott. Menemencsoglu 
nyilatkozott Törökország külpolitikájá- 

Berlinben azt hiszik, hogy a Sztalin- 
nal való tárgyalásokon Benesnek nagy 
szérepe lesz, mert a volt csehszlovák ál- 

„kedvelt személyisé- 
a londoni 

emigráns lengyel kormány és a Szovjet- 
szövetség viszályában, melyben, — ber- 

vélemény szerint, – a bolsevisták 
igényeivel szemben az angol-amerikai 

A kölcsön- és bérbeadás rörvényének 
most kidolgozás alatt levő szövegét, 
amely a Szovjet részére több előnyt 

kintik Az angolszászok ugyanis jövendő 

Davies nagykövet a Roosevelt-Churchill—Sztalin találkozó 
előkészifésére mfazoti Moszkoába 

lentés. 

NYILATKOZATAVAL SZEMBEEN 

Berlin. A német távirati iroda diplomá- 

ciai tudósitója részletesen foglalkozik Chur- 

chill angol miniszterelnök amerikai tartóz- 

kodása során tett nyilatkozataival. Az angol 

kormányfő mindenekelő:t azt hangoztatta. 
hogy Angliával szemben az invázió veszélye 
mindaddig fennáll, amig Hitlert és a hitle- 

rizmust nem kényszeritették feltétel nélküli 

megadásra. Európában a halálos harc ideje 

közeledik - mondotta Churchill, akinek sza- 

vai bizonyos lehangoltságot keltettek azon 

győzelmi öröm után, amely a tuniszi siker 

után a szövetségesek táborában urrá lett. 
Ugy látszik a szövetségesek időközben reá- 

jöttek arra, hogy még mindig megmaradt a 

meglepetés lehetősége, amely őket a ten- 

gelyhatalmak részéről érheti. Biztosra kell 

vennie Churchillnak is, hogy egy esetleges 

ugrás a kontinensre, halálos lenne arra néz- 

ve, aki ilyen kisérletre vállalkozik. A német 

távirati iroda diplomáciai tudósitója végül 

megállapitja, hogy Churchill amerikai be- 

széde kisérlet volt azon tulzott várakozások 
leszoritására, amelyeket az angol és ameri- 
kai szövetségesek táborában a tuniszi ese- 
ményekhez füztek. 

jelentőséget tulajdonit, a Wilhelmstras- 
sen megjegyezték, nincsen kizárva, 
hogy Davies megbizatásai közé tartozik 
a régóta óhajtott találkozó előkészitésé- 
re a puhatolózás. 

UJABB ROOSEVELT LEVILL 
SZTALINNAK 

Genf. (DNB). A newyorki rádió kö- 
zölte, hogy Leahy tengernagy a kö- 

tartani maguknak ezt az értékes szö- 
vetségest — fejeződik pe a béerlini je- 

NÉMET ALLÁSFOGLALAS CHURCHILL 

Anyák-napi ünnepélyek 
AAARADO 

Vasárnap, május 16-án délután a 
órakor az aradi evangélikus templom- 
ban az anyák napja alkalmából vallásos 
ünnepélyt rendeznek. Az igét Ponyiczky 
László sannicolaulmarei-nagyszentmik- 
lósi esperes-lelkész hirdeti. Ezenkivül 
lesznek szavalatok és énekszámok is. 
Május 16-án, vasárnap délután 6 óra. 

kor az aradi belvárosi református tem 
plomban is anyák-napi müsoros ünne- 
pélyt rendeznek. A bensőséges ünne- 
pélyre az egyház szeretettel hivja meg 
az érdeklődőket 

TMIISOARA-TEMESVAÁROTT 
A timisoarai-temesvári 

templomban a ma, 
református tembpl vasárnap délután 5 órai istentisztelet keretében az anyák. 

ról emlékeznek meg. Imádkozik Nits István frateliai-ujkisodai református lelkész, igét hirdet Debreczeni István. 
Az ünnepély sorrendjének első részé- ben az elemi és alsó középiskolás filik és leányok müködnek közre, a második részben pedig a felső középiskolás ta- nulók és az ifijusági egyesület tagjai. A műsor a következő. 1. Gazsó Eszter sza- Valja S. Nagy Emma Anyám cíimüi költeményét, 2. Kiss Imre ifjusági el- nök hegedün előadja Godard „Bölcső- dalt"-át, orgonán kisér. özvegy Kováts Gézáné, 3. Tereh G.: „Anyák napjára", 
szavalja Belényesi Rózsi, 4. Énekel a leányénekkar, orgonán kiséri Fazakas- 
né Szabó Erzsébet, 5. György V.: „A második asszony/, szavalja Schmidt Ndit, é. Tereh G.: „Temetés", szavalja Egri Ferenc. A befolyó önkéntes ado- mányokat a sokgyermekes anyák segé- lyezésére forditják. 

zeljövőben Moszkvába utazik, hogy sze- 
mélyesen adja át Sztalinnak Roosevelt 
elnök irásbeli üzenetét. 

Szárdlimia keleri 
kér ellemsé 

partjaimái heves égi kizdeleml 
es cépet lőtek Ie az olaszok 

OrE 
AZ IDEN IS ÖSSZEÜL A FULDAI 

Berlin. A német vezéri főhadiszál- 
dás legujabb jelentése szerint a keleti 
harctéren a Kubán-hidfőnél gránátos 
csapatok egyik helyi támadó vállalko- 
zásnál a bolsevisták több állását át- 
törték és közben egy ellenséges erőcso- 
portot megsemmisitettek. 
A német haderő nehéz tüzérsége a 

Ladoga tótól délre és Leningrád előtt 
folytatba a vasuti és ipari telepek ered- 
ményes bombázását. 
Bone kikötő területét az elmult éjt- 

szaka német harci repülőgépek megtá- 
madták. Egy tartályhajót elsüllyesz- 
tettek és egy közepes nagyságu keres- 
kedelmi hajót bombatalálattal meg- 

Ellenséges repülőgépkötelékek teg- 
nap behatoltak a megszállott nyugati 
területre és az északnémetországi part- 
vidékre. Bombatalálatok folytán Kiel 
városában és néhány belga helységben, 
özöttük Antwerpen városában is, a la- 
ság veszteségeket szenvedett. Ezek- 

szrepülőgép elveszett. 
A haditengerészet biztosító harci kö- 

amely szerint az olasz császár-király és 
Mussolini vezetés alatt kizárólag tábor- 
nagyokból álló uj véderő-főparancsnok- 

németalföldi partvidék előtt ellenséges 
tengeri hadierőlkkel folytatott ütközet- 
ben elsüllyesztettek egy angol gyorsna- 

Róma. (Rador). Az 1085-ik számu olasz 
hadijelentés: 
Bone északafrikai kikötő ellen intézett 

éjtszakai német légitámadás alkalmával el- 
süllyesztettek egy kőolajszállitó hajót és 
megrongáltak egy közepes nagyságu keres- 
kedelmi gőzöst. g 
Az ellenség a pénteki nap folyamán Civita 

Vecchia, Palermo, Sassari és több más 
szárdiniai helységet bombázott. A lakcsság 
köréből halottakat jelentenek; épületkárok 
keletkeztek, különösen Civita Vecchiaban. A 
légvédelmi tüzérség Szárdinia szigete fajett 
kilenc, Palermo környékén pedig két repülő- 
gépet semmisitett meg. 

Szárdinia keleti partjai felett az olasz va- 
dászgépek egy ellenséges légi alakulattal 
csaptak össze s abból két, egyenkint kétmo- 

Az olasz hadíjelentés 

szádot, két további gyorsn 
felgyujtottak A német h 
teségük nem volt. 

aszádot pedig 
ajóknak vesz- 

toros repülőgépet elpusztitottak, 
A hadijelentés kiegészitéséül közük, a bombázott helységek közül Civita Vecchia- ban 29 halott és 150 sebesült, Sassariban és környékén 14 halott és 40 sebesült, Santa Catarinaban 3 halott áldozata volt a pénteki támadásnak Palermóban az áldozatok szá- 

mát még nem állapitották meg. s 
AZ OLASZ URALKODÓPAR A BOM- BAZOTT CIVITA4 VECCHI4BAN 

Róma. (Stefani). A Civita Vecehia ellen intégett ellenséges légitámadás 
után az olasz király és királyné, den előzetes bejelentés nélkül a 
bázott városba érkezet. A lakosság nagy ragasezkodással és melegséggel 
üdvözölte az uralkodópáre. 

hogy 

min- 
bom- 

események csak fokozódó hatással vol- 

fegyverrejtegetés miatt több arabot el- 

KONFERENCIA. CBerlm.) A néme- országi római katolikus püspökök ful- dai konferenciája ebben az esztendőben is összeül, előreláthatóan junius elején. A konferencia vezetősége előzetesen Berlinben tanácskozik. (DNB))) 

FINNORSZAG MEGEMLEKEZI HőÖSEIRŐL (Helsinki), Finnország va- sárnap ünnepli meg országszerte a ho- sök napját. Az ünnepség központja Jo- kiomünen falu lesz, amelynek a két há- boru alatt aránylag legtöbb áldozata volt. Az ünnepségen megjelennek Ryti köztársasági elnök, Linkomies minisz- terelnök, Mannerheim tábornagy és a kormány tagjai Az ünnepi beszédet Linkomies mond ja. a 

FEGYVERREJTEGETESERT El- ITELT ARABOK PALESZTIVABAN CAnkara. ) Jerugzsálemből érkezett hi- zek szerint az ottani haditörvényszék 
Róma cáfoli iváé ő- E itélt. Más hirek arról szá nél a támadásoknál 30 ellenséges repü- folja uj véderő-lőp ramcsnokság hegy Paleset aoomok létesitéséről keringő h reket P a déli részén a rendőr. lőgépet megsemmisitettünk. Ezek kö- 

letartóztatot ké arabot, akik a b 
l4 négymotoros északamerikai Róma. (DNE). A svájci lapok a zelem szolgálatába állitja, Az afrikai csapatok hasenálta vasuti vonalak ellen ibázó repülőgép volt. 7 német va- NewYork Times jelentését közlik, 

telékei május 14-re virradó éjtszaka a 

Ma bemutató. 

émet filmipar leghatalmasabb 
filmje 

ság letesült Olaszországban. Illetékes 
olasz körökben a hirrel kapcsolatban kijelentették, hogy az értesülés teljes egészében kitalálás, mert a haderő tö- 
parancsnokságában bekövetkezett min- 
den változást eddig hivatalosan nyilvá- 
mosságra hozták. 
aHABOZAS NELKÜL- pEGSö 

GYőZELEMIG 
Róma. (Stefani). A Giornale d' fta- 

lia, hosszabb cikket közöl, melynek ci- me: „Habozás nélkül - a végső győ- 
zelemig." A cikk szerint az olasz szená- 
tus határozatának, amellyel a katonai költségvetést közfelkiáltással elfogad- 
ta, az a jelentősége, hogy 
a'mgzet 

dz egész olasz 
továbbra is minden eréjét a győ- 

lencvenöt ellenséges tengeralattjárót süly- 
yesztettek el, — delenti a Stefani-iroda, 

ak fo seabotáes-cselekményeket követtek tak az olasz nép tömörülésére és az arc- ! (Stefani.) 
vonal megerősödésére. Az ellenség meg- 
győződhetett arról is, hogy a légi terror- TNDIA EGYIK OMANYAI támadások nincsenek riasztó hatással, vore ke hanem közelebb hozzák egymáshoz az 
embereket és növelik elszántságukat 
Olaszország belsőleg sohasem omlik ösz- 
sze, Az alasz nép minden ereje, akara- 
ta, elszántsága és munkája mindenkor a 
győzelem szolgálatában áll, — hangoz- 
tatja a római lap. 

KILENCVENÖT TEN GERALATTJARÓT 
SÜLLYESZTETTEK EL A FöLnKÖöZI- 

TENGEREN AZ OLASZOK 
Róma. (Rador). A Földközi-tengeren 

tevékenykedő olasz haditengerészeti és légi 
erők harmincöt hónap leforgása alatt ki- 

VOLT MINISZTERELNöÖKET AGYO! LÖTTEK. (Ameszterdam). A brit hir. szolgálat jelenti, hogy az indiai Sind. tartomány volt miniszterelmökét pént. ken reggel Skikapur városában ag. lőtték. (DNE). 

nek. Beavatott helyr. 
latban közlik, nogy a mudc 
amiart szakadt meg, 
Amerika távirószolgálatában 

töőrt ki, DNB 



[ y 
Szélrózsa 

HaAvVI SZEMLE cimen indul meg 

Aradon egy uj, keresztényi szellemüű 

szépirodalmi és közmüvelődési folyó- 

Hat Végre! A felelős szerkesztő felada- 

tát Molnár Arpád vállalja, a lap szer- 

kesztő bizottságának tagjai: Fodor 
Jó- 

(Timisoara-Temesvár), Olosz Lajos 

cChisineu Cris-Kisjenő) és Vita Zsig- 

mond (Aiud-Nagyenyed). Hosszu szü- 

metelés után érthető kiváncsisággal 
várja mindenki az uj folyóiratot, 

öröm- 

mel látván, hogy szellemi életünk ala- 

osabb és bővebb megnyilatkozására 

bégre lesz terünk. Junius elsejére sze- 

tretnék a szerkesztők megjelentetni a 

h Havi Szenlét. Az engedély már meg
van, 

z előkészités tüzetes munkája halad 

Hőre Első sorban tollforgatóink kitartó 

És alapos munkájától függ e folyóirat 

orsa, de fenntartásához a müvelt kö- 

tönség tabora is szükséges. Erősen hisz- 

szük, hogy várva-várt uj folyóiratunk 

ki fogja elégiteni müvelődésre, helyes 

taájékoztatásra vágyó olvasóinkat, akik 

örömest vállalják majd előfizetésükkel 

az anyagi részt. Örvendező várakozás 

fogadja már most is az aradi Havi 

Szemlét. 

KÖZEL SZAZHARMINC ÉVE jelent 

meg először Eta Hoffmannak, a német
 

romantikus irodalom egyik ősének, „Az
 

ördög bájitala" cimü regénye — Medár- 

dus barát hányatott életének különös 

története de ma sem vesztett eleven- 

eégéből, érdekességéből. Feljegyezték 

Hoffmannról, hogy amikor ezt a re- 

ényt irta, éjtszakákon át virrasztott 

feleségével, mert maga is rettegett a 

rémségektől, amelyeket irásában felidé- 

gett. Kolozsvári Grandpierre Emil for
- 

dlitotta magyarra a regényt s most meg- 

jelent kiadaásában Rónay György irt ér- 

té bevezető tanulmányt. 
. 

Az EMLÉKEK ELNEK, ható erői a 

mindenkori életnek, velük mennek az 

eemberek, felidézik az elmult életeket, 

jelenné varázsolják a multat, szóval az 

emlék, nem valami holt dolog, hanem 

maga is élet. Ezt az igazságot akarta 

szemléltetni Reményik Zsigmond a Vig- 

Bzinházban bemutatott drámájában,, 

k „Atz atyai ház"-ban. Egy férfi, aki sok 

t(vig messze, távolban élt, idegen 
orszá- 

: gokban, hazatér az ősi házba, melyből 

Valami büne miatt el kellett menekülnie. 

A ház elhagyatottan állt a sok év alatt, 

fakói, András családjának tagjai, meg- 

haltak, a hazatérőt családja egy régi 

ive fogadja. Kinyitja a reégen zárt 
ka- 

put, bevezeti a tékozló fiut, végigkalau- 

golja a szobákon és a szobáról-szobára- 
árás közben mindig eljátszódnak azok 

A jelenetek, melyek valaha ott lefolytak 

s melyekből kiderül a család történe
te, 

ahogy András távolléte alatt az atyai 

názban lezajlott. A szerző a szin
darab- 

ban is hü maradt irói multjához, mü
ve 

láthatólag lelki ügye, eleven lelki
isme- 

retről tesz tanuságot, a darabban az 

átlagostól eltérőt akart adni s ez sike- 

Tült is neki. A darab ujszerü, szo
katlan, 

a birálók Reményik javára irják, hogy 

magasabbra tüzött igényeket ak
art ki- 

égiteni, csak azt sajnálták, hogy a 

üfajnak, a drámairásnak nem ura a 

zerző. Schöpflin Aladár szerint ez
eket 

olgokat, ha már meg kellett
 irni, re- 

ényben kellett volna megirni. 
k 

ZINDBAD HALÁLA volt egyik utolsó 

ive Krudy Gyulának, akinek a neve 
is 

z édesbus őszt, a darvak méla költözé- 

ét idézi Szindbad azonban tulajdon- 

pen az iró maga volt, az ő látomásai, 
gyai, érzései 

nyes alakba, 

térsz a mezőről, nemcsak 
virágot hozhatse, 

derékra való történetet, 

pletykát is, föltéve, hogy szemtelen ki- 

váncsisággal és alázatos lélekkel járkál- 

degülnek, szakitanak is. Szeretik, g yü- 

olvadtak ebbe a regé- 
amely a biedermeier-kor 

lehelletét hordozta magán. Tiz éve 
már, 

Vitágnézet és 

Barátom, ha egy tavaszi napon házd- 
egy csokor 

hanem egy kocsi- 
megfigyelést, 

lölik egymást. Egyéniségük van. 

Például egy marék növénymagot 

dobsz ki a tavaszi szélbee. A magok 

megerednek, kizsendülnek, fölcsepered- 

nek. Egyforma szinü és alaku, göm- 

vírágnézet 
Irta: KOSZTOLAÁNYI DEZSŐ 

1 bölyü, buksi virágok tarkitják a gyö- 
Bpöt. De az egyenlőség nem tart sokáig. 
Hamarosan észreveszed, hogy az egyik 
kiu 
dait, a többi 

s megsemmi: 

nódit, elnyomja szomszé- 
nő, szétterjeszti leveleit 

i, agyonnyomja őket. Ez 

tál ottan. A virágok, kérlek, a szó szo- a két könyökkel dolgozó primadonna 

T0s értelmében élnek. Hogy ugy fejee- aki állandóan takar", megszegi a kok 

2om ki magam, társadalmi, gazdasági leltiv szerződést", külön fizetést és jo- 
és szerelmi életet is élmek. összekerül- gokat viv ki magának, a rossz kartárs 

nek, megismerkednek és gyakran elhi- a kiz mányoló, a törtető, az életre 

való, vagy a tehetség, ahogy tetszik. 

Ebben ae élethalál-harcban a növé- 

1 nyek szövetségeseker is keresnek. Néha 

egy 

esi 
Tomhnoz is folyamodnak. Hallottad a bu- 

áshoz fordulnak sgitségért. Meg- 

ban, hogy idegen, külső hata- 

Két tavoszi vers 

A töltés mentén ballagok haza 

fölöttem fölleges az éjtszaka, 

szital a szelid tavaszi eső, 

lankad a kedv és bágyad az erő. 

A kört ujra megfutották. 

Ülök közöttük es nézem. 

Aranyos szarnyuk zizzen. 

Némelyik jön megterhelten 

Virágporral és mezzel. 

ők a kétséget nem tudják. 

Se a bánatot, szomorusagot. 

Szállnak a végtelenben 

Vig énekkel — véges kis állatok. 

A legnagyobb kincs az övék. 

Hazájuk a Szép birodalma. 

Szállnak virágról virágra, 
Erdő, Mező, Hllat az övék. 

Soha még meg nem történt, 

ezer évek óta sohasem, 

hogy csunyára, rutra, rosszra 

szálltak volna, 

ezeket messze elkerülték. 

töltés mentén 
Kutyák ugatnak az udvarokon, 
pattog a zápor a kalapcmon, 
csillog a lámpafény a füveken, 

sarjad a bimbó és a türelem. 

Előbb-utóbb majd csak lesz valami. 

Vonat jön, villognak az ablakai, 

utána a szemafór váltja fényét, 

S most zölden tündöklik, mint a 
reménység. 

RónayGyörgy 

A MÉHEK 
Az ő világukon kivül van 
minden, mi félszeg, balog, helytelen. 
Kiesi méhecskék tőletek tanutam, 
a májnsi ég milyen végtelen. 

A szük léputcákon biztosan mentek. 

Ezeremeletnyi felhőkarcoló közt. 

Newyork nyüzsgése semmi ehhez 
képest 

Mégis köztetek nincsenek 
„gengszterek". 

A földet, a virágot szeretitek, 

a napfényt és a levegőt. 

Senkinek a javát el nem veszitek. 

ő, ti hősök, hősök, hősök. 

Jártam az emberek között 

és most hozzátok érkeztem. 

Elet, halál, gond s betegség 

a szivemben, a szivemben. 

A nagy, buja kőrengetegben 

erdők-mezők honát nem leltem. 

Elindultam, álmok legénye 

és busan, busan énekeltem. 

BartalisJános 

zavirág esetét? Fejlődő bimbója érsed- 
zadokon át a darazsak kedvenc cseme- 
géje volt. A darazsak ráröppentek, ile- 
rágták, a buzavirág pedig nem tudot 
szaporodni. Kétségbeesésében nuiluán 

gondolkozni keedett, azzal a szivós tetf- 
erővel, anogy végső szükségükben 
élőlények gondolkoznak és már csele- 

kedet is. Apró mézgyöngyöket izzdd 
ki magából. Erre ellepték őt a ha- 
gyák, akik nagyon kedvelték ezt is 
izes, cukrászati remeket. Most már red 

ael kilenckor, amikor a darazsdk ic 
lentkeznek, eau dühös kaszárnyát talá! 

nok ott. eay belső, e ni várkatondaá 

got, a fulánkok és csápok között d 

fusa indul meg. a hangyák kiverik a do- 
razsakat, a buzavirág bimbóid me 
marad az utókor számóra virára 
pattan és jövendője biztositva van. Ér 
dekes azonban, hoay a buzavirág csak 
a termékenyedés idején szoldóél ezzel a 
nyákos-édes nedüvel. Fguébként a han 
gyáknuak nincs még-lakoma. 

Lehet-e virágokat nevelmi? Lehet 
sőt kell is. Hány elkényeetetett szoba 
növény, pompás virágkisasszony pusz 
tul el attól, hogy a szobalány egyszer 
véletlenül rájuk nyitja az ablakot. A 
virágok is megkövetelik a testedzést, a 

napi tornát, a hideg zuhanyt. Kertészek 
mesélik, hogy a krizantémek, ha tulso- 

kat kaptak a jóból, egyszerre buja lom- 
bozatot fejlesztenek, öltözködni, vipe- 

z 

részkedni kezdenek, valósággal őrjönge- 
nek és mint hisztérikus anyák, megölik 
tulajdon gyermeküket. 

x 

Vannak virágok - a jácintfélék - 
akik a szerelem idején különösen for 
rók. Hüvös tavasszal épezért hozzájul 
menekülnek a didergő rovarok és szár- 

nyukon viszik be a himport. Az üveg- 
házi pilled-k a szaporodás idején föl- 
emelik bibéjüket s a virágpor ugy füs- 
tölög és fellegeik belőle, mintha valami 
kegyetlen viadalban ágyuparkok bom- 
báznák egymást. Kiki a párját keresi 
Akadnak szerelmi tragédiák is. Az átok- 
hinár himnemü példányát annakidején 
Amerikából telepitették ide, Európába. 
El is terjedt. De nem tudott szaporodni, 
Folyókban telepedett meg, ott tengetél 
lengett egy darabig, végül bekövetke- 
zett a halála. Az atokhinár elpusztult. 
Hiába várta amerilai párját. Utdna halt. 

Ne csodálkozz, hogy beszélek róluk, 

Bose, az indus tudós a kertjében már 
villumos müszerekkel méri s lerajzolja, 
megrögziti idegrendszerük minden rez- 
zenetét. Egy haldokló kaktusz tusája d 

fehér papiron kusza, de felmérhetetlen 
nyomokat hagy: S. O. S. Néme ország 
ban hormonokat adagolnak a beteg nö 
vényeknek, gyökeret fejlesetenek azo 

szerelmes idők. De könyvei é
lnek, mint- 

ahogy nagyon mélyen ott
 zsong szivünk- 

ben az örök romantika, 
minden józan- 

ság és minden technikai hal
adás ellenére 

is. Bár rohanják át a föl
di teret a vil- 

lámvonatok, bár nasitsák a sztratosz- 

férát elképzelhetetlenül gyors repülő- 

gépek, a láthatatlan álomor
szágut meg- 

marad és ott suhan rajta a „Vörös 

postakocsi!, benne az „AÁlm
ok lovagja', 

Szindbád. Ennek a három k
önyvnek je- 

gyében történik meg a visszafelé
 utazás 

egy szebb, egy jobb világ felé
, amelyben 

ismét felismerjük hajdani érz
elmes ön- 

magunkat, Krudy Gyula szive
 halhatat- 

lanul tovább dobog, és ez a sziv nem 

fog elcsitulmi, mig olvasni és szeretni 

fogjuk a prózájában is örök költőt
. 

. 

szólaltatója és rég letüntek a bübájos 

gy a csendes temetőben pihen Kru
dy 

yula, ennek a szellemnek utolsó meg- HOL TEREM A DÖRZSöLT 

FICKÓ"? Egy regényforditásban olvas- 

ható: „Megláthatod, eleg dörzsölt 

fiekók teremnek e Marseille-ban'. 

Előbb is azon hokken meg a helyes 

nyelvérzékü olvasó, hogy miért van 

többes szam az elég (-sok vagy -kevés) 

után, Elég munka, elég ember, elég 

Stb De dörzsölhetjük aztán a 

Szemünket a miatt, hogy mi is az a dör
- 

zsölt fickó. A rejtvény megfejtése egy
- 

Szerü: ein geriebener Kerl, mondják né- 

metül, ami agyafurt, furfangos fickónak 

felel meg a mi nyelvünkben. Nem szo
- 

rulunk raá a dörzsölt fickóra, va
n nálunk 

ármányos, 

huncut Hiekó, sőt kópé is. Akárki kö- 

vette el a dörzsölt fickót, ezt a sü- 

letlen németséget el kell vetnünk. Ez a
z 

elfogulatlan szó egy francia regénynek, 

Un de Baumugnes" cimü 

forditásába a német 

gond, 

elég agyafurt, furfangos, 

Jean Giono 
müvének a magyar 

forditásból kerülhetett. 

nak, amelyek eddig nem tudrak qgyöke- 
Tet verni. Növenyorvosok működnek, 
akik kellő oltássai megvdáltoztatják a 
fatörzsek szinét is. Hidd el, mnincs m 
sze az idő, amikor egy holgy izgatotta 
telefonoz majd a növénvkhmikára, a vi 
rágok magántanárjának: 

Doktor uúr, a szegfum - 

haja kócos és csapzott, nyakát lehajtja, 

félrebeszél. Jöjjön azonnal. 

m 

consn-MozI. Brad 

mint lelkiekről. A virágok lelkét Jagadis 
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A tecskék 
még nem tértek vissza, csak itt-ott verte 
fel fészkét egy-egy fecskepár. Vajjon 
mi az oka e késlekedésnek, holott más- 
kor már e bájos madarak csicsergésétől 
volt nhangos ilyenkor a falu, a város. 
Mert bizony jól megvannak ők közöt- 
tünk is, nem zavarja a fecskéket a for- 

gdalom, a villamos csengése, ha ereszre 
találmak, amely alate jól megbujhatnak 
jóétvágyu fiókáikkal. Nálunk is üres 
még mindég az elárvult fészek, kérde- 
eik is napról-napra a kicsinyek, hogy 
7kor jönnek meg már a fecskék, pedig 
a tavaszból már lassan-lassan nyárra 
fordul az idő és bucsut mondott már az 
utolsó fagyos-szent is. Azonban a gyer- 
mekelk kiváncsiságát még az óvónéni 
sem tudja kielégiteni, hiába faggatják 
őt napról-napra. Vajjon mi ae oka tehát 
e késlekedésnek? Há: erre vonatkozólag 
különbözőképen vélekednek azok, alik 
figyelik a madarak életét. Vannak, akik 
azt mondják, hogy mostanában nagyon 
puskaporos volt a levegő ott délen, 4f- 
rikában. Minduntalan robbantak a bom- 
bák és egyre vijjogtak a fecskék félel- 
metes légi ellenségei, az acél-madarak.. 
De az sem lehetetlen, hogy az időjárás- 
szakértőknek van igazuk, akik ugy 
vélik, hogy még hideg idők várhatók s 
ezt megérzik a finom ösztönü madarak. 
Legyetek tehát türelemmel gyermekek! 
LCám, mosolyog immár az aranysugaru 
nap. Egyszer majd reggel csicsergésre 
ébredtek és itr lesznek ismét bájos, 
szeretve várt kis vendégeink, a fecs- 
kek... 

— őfelsége I. Mihai király könnyeb- 
ben megbetegedett. (Bucuresti). A ki- 
rályi palota marsalli hivatala közli, 
hogy őfelsége I. Mihai király könnyü 
rózsahimlőben megbetegedett, A kiadott 
első orvosi jelentés megállapitja, hogy 
a betegség lefolyása rendes. Az uralko- 
dónak csütörtökön este 37.2, pénteken 
reggel 36.2 fok volt a hőmérséklete. Az 

uralkodónak tiz napot kell töltenie a 
Foigsor-kastélyban. (Rador). 

— Tanévzárás az aradi római katoli- 
kus főgimnáziumban. Az aradi római 
katolikus főgimnáziumban is befejez- 
ték a tanitást. Az I-IV. osztályok év- 
záró vizsgája, irásbeli és szóbeli, május 
22-ig, az V. –VIII. osztály vizsgája pedig 
május 27-ig véget ér. A hálaadó isten- 
tiszteletet és a tanévzáró ünnepélyt má- 
jus 30-án tartják meg. Az iskola igazga- 

tósága az évtizedes hagyományokhoz 
hiven ez idén is jutalmazni szeretné a 
tanulásban jó eredményt elért növendé- 
kelt, de mivel a mai viszonyok között 
a jutalomkönyvek megszerzése csak- 
nem leküzdhetetlen akadályokba ütkö- 
zik, a tanulók megajándékozása csak a 
magyar közönség támogatásával lehet- 

séges. Aki az ifjuság nevelését szolgáló 
és nélkülözhető könyvvel rendelkezik, 
azt a jelzett nemes célra juttassa el az is 
kola igazgatóságához, Arad, Nicu Fili- 
pescu-utca 36-38. 
Uj kenyérárak Tarnaveniben-Di- 
csőszentmártonban. (Saj. tud.) A vá- 

rosi közellátási hivatal közlése szerint a 
kenyér árát a keresztények számára ki- 
lonkint az eddigi z8 lej helyett 40 lejben 
állapitották meg. 
A drovérilák nem költözhetnek el he- 
lyiségükből. (Bucuresti.) A hivatalos lap 
május 6.-i 104. szama egészségügyminiszteri 
rendeletet közöl, amely kimondja, hogy a 

drogériák jelenlegi üzlethelyiségükből csak 
a minisztérium előzetes engedélyével költöz- 
hetnek el. 

Az osztálysorsjáték megyedik osz- 
t(ályának elsőnapi huzása. (Bucuresti) 
A z osztálysorsjáték negyedik osztályá- 
nak elsőnapi huzásán a következő szá- 
mok nyertek nagyobb összegeket: 
o000.000 lej: 44.558; 600.000 lej: 
36.741; 100.000 lej: 27.339; 80.000 lej: 

iio.003, 53.111 és 22670; 60.000 lej: 
29 877; 40.000 lej: 15.652, 53.169 és 
cő962 30000 lej: 41943, 74.268, 
51 216, 14.348, 45.288, 46.245 és 16.9328. 
A felsoroltakon kivül még több sors- 
jegyet huztak ki egyenkint 20.000 lej. 
14.000 lej, 10.000 lej, 9000 lej és 8000 lej 

ménnyel. A huzás tovább folyik. 
mhibákért felelősséget nem válla- 

Május 17, hétfő 
Rőm. kat.: Paskál 
FProtest.: Paskál 
Ort.: Andronik 

apkelte: 4 ó 21 Pp 
apny.: 19 ó 32 p 
nappal hossza: 

me 

A Déli Hirlap megjelenik mindemnap a vasárnapokat és ünnepeket követő napok kivé- 

telével. Timisoara-temesvári szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Telefon: szerkesztőség 50-78, kiadóhivatal 28-10. 

Előfizetési ár a lap házhoz való kézbesitésével vagy postán küldve: 

lej, három hónapra 400 lej. 
Aradon előfizetések, hirdetések és felszólamlások Reclama hirdető-iroedában, Metianu- 

utca 6. Tele fon: 17-11. 

L, Piata Bratianu 3. 

egy hónapra 140 

Egyes szám ára 5 lej. 

Mindenkinek tudomására adjuk 
junius elején Aradon megjelenő 

mond. 

tettel összeállitott lapot. 

nyujtani. 
Előfizetési ára egy félévre: 360 

– MEGSZÖNTETTEK AZ UTAZASI 
ENGEDÉLVEKET. (Bucuresti). A Fa- 
der jelenti: A belügyminisztérirm közli, 
hogy május 15-i kezdettel a keresztény 
vallásu román állampolgárok részére az 
utazási engedély kötelezettségét meg- 
szüntették. Ettől a naptól kezdve sem- 
miféle különleges engedély nem szüksé- 
ges a vasuton és társasgénkocsin való 
utazáshoz. Az uta zás a zsi- 
dők és ideg rok részére 
továbbra is érvénybe d E 
az illetékes hatósá 
gedély birtokában 

—- A lakbér-szerződés meghosszabbitásá- 
ban részesülő idegen alattvalók ujabb pét- 
jegyzéke. Bucuresti. A hivatalos lap május 

7.i 105. számában ujabb pótjegyzék jelent 
meg azokról az államokról, amelyeknek 
Romániában élő alattvalói viszonossági ala- 
pon lakbér-szerződésük meghosszabbitásá- 
ban részesülnek. A második pótjegyzékben 
szerepel Argentina, Csile, Dánia, Finnor- 
szág, Horvátország, Magyarország, Portu- 
gália és Szlovákia. Az első jegyzékben sze- 
replő tizenhárom és a másodikon levő há- 
rom országgal együtt huszonkét állam alatt- 
valóinak lakbér-szerződését hosszabbitják 

meg. 
A hadkiegészitő parancsnokság 

közleménye a zsidók jelentkezéséről. 
A timistorontali-temestorontáli had- 
kiegészitő parancsnokság közli, hogy az 
1943. évre munka alól felmentett zsidók- 
nak alábbi napokon d. u. 4 órakor a kö- 
vetkező sorrendben kell jelentkezniök a 
parancsnokság épületének udvarában: 
Május 17-én, hétfőn azoknak, akiknek 
neve A-val és B-vel kezdődik, május 
18-án a C. és D. kezdőbetüvel, 19-én E. 
és F., 20-án G. és H, 21-én J. és K., 22-én 
L. és M., 24-én N. és O,, 25-én P. és R., 
26-án S. és Sch., 27-én T. és U., május 
28-án pedig V., W. és Z. Ugyanezeken a 
napokon és ugyanilyen betübeosztás 
szerint tartoznak jelentkezni, délután 6 
órakor, a Timisoara-Temesvárott lakó 
idegen állampolgárságu zsidók Az utób- 
biak hozzák magukkal azokat az ok- 
mányokat, amelyek alapján az ország- 
ban tartózkodnak, a felmentettek vi- 
szont azokat, amelyeknek alapján fel- 
mentették őket. A jelentkezés 
a 

Sokszor nem tulajdonitanak jelentőséget 

a hideg idő vagy a huzat következtében tá- 
vadt köhögésnek, amely azonban szövőd- 

ményeket okozhat: rekedtséget, heves kö- 
högési rohamokat, légcsőhurutot, stb. Az 

Epheiodil Asfar"-szirup, amely gyógy- 

I növények főzetéből ési szervezet normális 

Szerkesztőség, kiadóhivatal és nyomda: Arad, Str. Eratianu Nr. 
Nem akarumk mást, mint magyar olvasóinknak egy hasznos és tanul- 

ságos, de egyuttal tudást, meggyőződést szórakozást és derüt is adó lapot 

kötelező. 

garamli magóozitsa 

és örömmel felhivjuk figyelmét a 

Jéavi zemée 
cimü szépirodalmi és keresztény közmüvelődési 

Ma szórakozni akar és szórakozva tanulni, 
valamennyi erdélyi irónak együttmükjdéséből és tanulmányaiból összeálli- 
tott havonta egyszer, 20 oldal terjedelemben kiadott képes folyóiratunkat. 

Felelős szerkesztő: Molnár Árpád. 
Szerkesztői bizottság: Dr. Fodor József, Dr. Olosz Lajos, Vita Zsig- 

folyóiratra. 
feltétlenül szerezze meg 

Hosszu idő óta ez lesz az első magyar nyelvü szépirodalmi lap. örven- 
dünk, hogy alkalmunk nyilik ezen a módon is szólani népünkhöz. Pártoljuk 
és szeressük ezt a közeli napokban megjelenő, nagy figyelemmel és szere- 

2-4. 

lej. Egy példány ára: 60 lej. 

A HAVI SZEMLE szerkesztősége. 

— Milyen élelmiszerjegyek érvénye- 
sek, Timisoara-Temesvarott ezen a hé- 
ten, május 17-től 23-ig a 232., 243., 
244. és 245. számu kenyérjegyek ér- 
vényesek, zsidó fogyasztók zére pe- 
dig a 243. és 244 számu átvonalozot 
kenyérjegyek Kukoricaliszt a 338. és 
számu kenyérjegy, zsir az ,„F" jelz 
zsirjegy, olaj pedig a 6. számu olajjegy 
alapján vásárolható. 

: —- A vasuti munkások csak engedély- 
lyel házasodhatnak. (Bucuresti). A 

uti vezérigazgatóság rendelete értel- 
ben a jövőben a vasuti 

tisztviselőkhöz hasonlóan, csak a vezér- 
igazgató előzetes engedélyével 
nek házasságot. Azt aki engedély nélkül 
köt házasságot, rendelkezési állomány- 
ba helyezik, aki pedig a vérszerinti ro- 
mánok és zsidók közötti házassági ti- 
lalmat megszegi, elbocsátják állásából 

(") Orvesi hirek. Dr. Szabó Zoltán 
belgyógyász-főorvos, ujra rendel Bra- 
sov-Erassóban, Regele Miha:-utca 9. 
szám alatti rendelőjében — Hoffmann 
Miklós dr. sebász-orvos ujból rendel. 
(Sebészet, láb- és kartörés egváb testi 
nyomorodottság). Timisoara, T., Páris- 
utca 13. szám. 
ke 

1ZA MÍRANDA elveszitette 
e e vérös masaeppaordijál 

Becsületes megtalá ója kellő jutalom 
ban részesül. Csütöriöktő kezdve az 

aradi ARO-ban adja át 

— ügyeletes gyógyszertárak vasánnap és 
nétfőn. Vasárnap, május 16.: Timisoara- 
Temesvár: Belváros: Götz (Bratianu-tér), 
Gyárváros: dr. Sandovici (Dacilor-utca 10), 
Erzsébetváros: Roxin (Axente Sever-tér), 
Józsefváros: Diana (Bratianu-utca 29.) — 
Arad: Lager (Regina Maria-ut), Berger 
(Saguna-u.) - Hétfő, május 17: Timi- 
Soara-Temesvár: Belváros: dr. Lupea (10 
Mai-utca 5), Gyárváros: Kigyó (Traian- 
tér), Erzsébetváros: Bianu (Miron Costin- 
utca 1), Józsefváros: Neurohr (Preyer- 
utca 1.) - Arad: Kárnáti (a villamos meg- 
álló mellett), Dick (Marasesti-utca.) — 
Mindkét napon: Timisoara-Temevár: Me- 
hala: Chioreanu. — Fratelia:-Ujkisoda: Pa- 
najoth. — Freidorf-Szabadfalu: Eremici. 

müködésére ártalmatlan különböző sókból 
készül, bármilyen köhögést meggyógyit és 
kiküszöböli a szövődményeket. Az „Epheio- 
dil Asfar"-szirup bármilyen gyógyszertár- 
ban és drogeriában kapható. Főlerakat: As- 

far-laboratórium, Bucuresti, Olariu-utca 11. 

15 óra és 11 perc. 

köthet- 

munkások, a 

A tímisoarai-temesvári Magyar 
Nőegylet válaszimányi ülése 
A timisoarai-temesvári Magyar No.- 

egylet aldásos müködéséről csak ritk 
értesülhet a nagy nyilvánosság. Legfel 
jebb azok a nagyobb és kisebb adomá.- 
nyok, amelyek a nőegylet és elsősorban 
a Dr. Kakuk Napköziotthon és Bölcsős 
támogatására juttatnak áldozatos lel- 
kek a nőegylet vezetőségének kezeih 
és az ezekre vonatkozó hirlapi nyugta- 
tások igazolják társadalmunk teljes bi. 
zalmát az egyesülettel szemben és iga 
zolták, hogy itten áldozatos karitati 
munka folyik. 
Május hó 12-én a timisoarai-teme 

vári Magyar Nőegylet választmány 
ülést tartott. Szappanos Gyuláné ügyve 
zető elnöknő közölte, hogy mivel a jele 
körülmények között a közgyülés össze 
hivása időszerü nem lehet, az illetéke 

ól választmányi ülés megtar. 
kapott engedélyt. Ezutá 

sajnálattal közölte, hogy az ekmult 2 év 
alatt a választmányi tagok jelentékenyi 
része elhagyta a várost as ezzel közre- 
muüködesük megszünt, viszont a felhnal 
mozódott társadalmi munka elvégzése 
mind nagyobb és nagyobb terhe 

ta, hogy addig, amig a 
ható 1 a választmány 
magát azokkal a tagokk 
mul 
nek mutatkoztak a nőegylet ta 
ban. A választmány a jav 
hanguan elfogada és a vez 
uj tagot vett maga mellé. 

Ezután az elnök Ez 

asz esz, 

vezetés 
eléből a követke. 

s Gyuláné el- 

D Kiss Imr 
áros Gyulánét, 

net, 

maga feladatát. 

—
 

- Szépitik az albaiuliai-gyulafehérvá 
sétateret. Az albaiuliai-gyulafehérvári vá- 
rosi vezetőség elrendelte a sétatér szépitésé 

és rendezését. Az utak mentén diszcserjéket 
ültetnek és virágágyakat létesitenek. Ezen- 
kivül szaporitják a sétatéren lévő padok 

számát. 
—– Orvosi bizonyitvány – két pél- 

dányban. A timisoarai-temesvári rend- 
őrség utlevelosztalyának közlése szerin 
azoknak, akik betegség cimén kérn 
utlevelet, orvosi bizonyitványukat két 
példányban kell beterjeszteniök. 

(") Köszönetnyilvánitások, Mindazok 
nak, akik szeretett édesapánk temetésé. 
résztvettek, sirjára virágot helyeztek, 
részvétüket nyilvánitották, ezuton mon- 
dunk hálás köszönetet. A gyászoló Te 
leki-család. - Mindazoknak, kik éd 
nővéremnek, illetve feleségemnek B. 
Dánielné Gazda Vilma temetésén részt- 
vettek hálás köszönetet mondunk. 
gyászoló család: Buczi Dániel és Triffné 
Gazda Emma. 
—- Mozik musora. Vasárnap, máju 

16 és hétfő, május 17: Timisoara-Teme 
vár: Apollo: „Szabad egy táncr 
Atlantik: „Farsang" (Karin H 
Hans Nielsen), Capitol: „A kedve : 
Corso: „A leányotthonban" (A 
Nazzari, Lia Silvi), Thalia: ,N 
juság". - Arad: Aro: , A hamis es 
Corso: „Egy szegény ifju törté. 
(Remete Zacconi, Amadeo Nazza: 
terina Buratto), Forum: „Aki n 
nyer" (Umberto Melnati, Viv 
Primo Carnera), Urania: „A fáj 
melédiája". - Fratelia-Uj 
Indul a vonat? (F. 
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Villámm-ripori 

egyuj Hangya-üziet születéséről 

Délután félnégy. Teljes üzem a szer-
 

gesztőségben, amikor a telefon meg- 

szólal: 
—Brr...brr... 

— Halló? 
Igen, a Déli Hirlap szerkesztősé

ge. 

— Itt józsefvárosi Hangya-üzl
et. 

Józsefvárosi? 

Igen, a hétfőn megnyiló uj
 Hangya- 

zletből beszélünk. Éppen arra akarom 

cérni, sziveskedjék idefáradni
 s a látot- 

akról beszámolót irni. 

Ez volt az előjáték. A második számu 

Hangya-üzlethez Timisoara-Temesvá- 

rott. Az első üzlet a szövetkezet meg- 

alakulásának harmadik hónapján, ta- 

valy, junius 3-án nyilt meg. 

S most itt a második 

A Dragalina-tér és a Vacar
escu-utca 

sarkán levő üzlethelyiségben
 lezárt re- 

dőönyök mögött folyik a leltározás. A 

régi és az uj „gazda megbiz
ottai min- 

den egyes cikket leltárba vesznek. A 

Hangya egész vezérkara itt van. Az 

aiudi-nagyenyedi központ részéről 

Unghi Mihály igazgató szintén részt 

vesz az átvétel, berendezés és megnyi
tás 

munkájában. 

Néhány percnyi szünet van a munk
á- 

ban, Ekkor megszólal a vilá
g egyetlen 

emberi tömörüléséből sem Hián
yozható 

borulátó Egyhanguan letorkolják. Ép- 

pen igy aggályoskodtak egyesek a 
gyár- 

városi Traian-téren müködő első szám
u 

üzlet megnyitása előtt s mégis, vagy 

talán éppen e miatt, milyen nagysz
erüen 

pevált! Dehát az volna a szomor
u, ha 

biztosra mennének és nem szurkol- 

nának. 
Tgaz, hogy Unghi igazgató vélemén

ye 

szerint a Traian-téri üzlethez hasonló 

helyiség a füszer- és csemege-szakmá- 

pan (a második üzlet ugyanilyen lesz) 

egész Erdélyben nincsen. De a józsef- 

városi bolt sincsen megvetendő hel
yen. 

A városrész legforgalmasabb helyé
n, a 

piac töszomszédságában várja hétfőtől 

kezdve a vevőket. 
Agátsy János alelnök megjegyzi, 

hogy az árukészletet hálólstennek a 

gyárvárosi üzlet raktáraában található 

áruval ki lehetett egésziteni.
 A berende- 

zés megjavitása, festés, mieg
ymás már 

befejeződött, ugyhogy holna
p reggel az 

üzlet felhuzza redőnyeit, hogy minden 

rendü és rangu vásárlót, szövetkezeti 

tagot kiszolgaljon. A gyárváros
i üzlet 

nem is egy ev alatt megalapozott hir- 

neve biztositék. 

Még csak egyet. A Hangy
a vezető- 

sége ebből az örvendetes alkalomból, 

amely ujabb lépés a szöve
tkezeti erősö- 

dés felé, arra kéri a tagokat,
 elsősorban 

a józsefvárosiakat, akiknek most régi 

őhaja valósult meg, fizessek 
be a jegy- 

ett üzletrészek hátralékos összegét. 

Hélfőtől kezdve már az uj bol
tban is le- 

Het fizetni. Nem tudom, nem titoksze- 

gés-e, ha elmondom, hogy a Hangya
- 

szövetkezetnek teljesen ki nem fizetett 

üzletrészben egy millió lej künnl
evősége 

van, Viszont örökérvényü igazs
ág, hogy 

az üzlethez pénz, pénz és megint csak 

pénz kell. 
SS végül, szintén kérelemre, megismé- 

teljük a Hangya jelszavat: Mi
nden tag 

elenleg 1400 körül van a szám
uk — 

legalább még egy tagot szerezzen a s
zö- 

vetkezetnek. Ezzel a cselekedetév
el hoz- 

zájárul a népi közösség gazdasági
 meg- 

erősödéséhez Ebből viszont a közö
sség 

minden tagjának csak előnye lehet. 

pélután félöt. A cikk még bekerül a 

vasárnavi lapba, s hétfőtől kezdve mátr 

m le nk meg azon, ha a telefon- 

pan igy jelentkeznek: Itt 
sodik számu Hangya-üzlet. ép. j.) 

józsefvárosi 

Fájdalmas mosollyal gondotunk reá, 

Egyéni sorsa miatt a legrokonsz
enve- 

sebb iróink között. Az utolsó bujdosó 

küruc. Késői lovagja, a XVIII. század- 

ban, a nagy egyéniséghez, a fejede
lem- 

hez, való hüségnek és szeretetnek. 

A szatmári béke (1711) két erős ak
a- 

ratu főparancsnok, Pálffy János gróf 

és Károlyi Sándor gróf, műüve. 
Az álta- 

lános békevágy és a vegső ki
merültség 

kényszerü következménye. Rosszabb 

annál a békénél, amelyet már 5 évvel 

előbb köthettek volna a fölkelők a 

Habsburgokkal. Lényegében a
mnesztia. 

Főként arról intezkedik, hogy a csá- 

sSzárhoz való visszatérés alapján a fel- 

kelők mikent kaphatják vissza birto- 

kaikat. Az alkotmány védelméről
, a fel- 

kelés igazi céljáról, éppen csak igéret 

van benne. Rákóczi nem 
fogadhatja el. 

Az orosz cárral tárgyal, 
amikor a bé- 

két akarata ellenére meg
kötik. Akkor 

már csak a cártól vár kato
nai segitséget 

és nem látja a szláv kétszinüséget, 

amellyel Péter cár áltatja. 
A három nét 

eltelik, amennyi időt kap
 a császárhoz 

való hüség bejelentésére, 
a fejedelem 

bujdosása megkezdődik. C
sodálatos szi- 

vósággal folytatja most már diplomá- 

ciai uton-módon a küzdelmet.
 A cárban 

csalódva, Danzigon át Angliába h
ajó- 

zik. Hajója kiköt Hull-ben, őt magát 

azonban már nem engedik Londonba. 

Igy XIV. Lajoshoz, párizsba
 utazik. Öt 

évig marad itt. Egyetlen cé
lja, hogy or- 

szágát az általános európai bék
efeltéte- 

lek pontjaiba felvegyék. Küzde
lme, ön- 

feláldozása hiábavaló. A köv
etkező és 

végső állomás bujdosásában a török- 

országi Rodostó. 

E hosszu uton, bujdosásban 
apródja, 

iródeákja, kamarása mindha
lálig Zágoni 

Mikes Kelemen Nemes sz
ékely vér, aki 

„nem az adomért szolgál, 
hanem a be- 

csületért", Atyját, Mikes 
Pált, kivégzik 

a császáriak, mert Thököly 
pártján van. 

Anyja ujból férjhez megy és 
a mostoha- 

apa kivánságára a kis Ke
lemen a pro- 

(estáns vallásról áttér a katol
ikus hitre. 

Kolozsvárott nevelik a jezsuiták a ne- 

mesi konviktusoan. Amikor TI.
 Rákóczi 

Ferencet az erdélyi fejedelemség szé- 

kébe iktatják, régi hagyomány 
szerint 

erdélyi nemes ifjakat is udvaraba fo- 

gad, Ezek között van a 17 
éves Mikes 

Kelemen is. Soha többé nem h
agyja el a 

fejedelmet. Hiába irja édesany
ja: „Az 

ő felsége hüségére igyekezzél béjönni, 

itiuságodnak virágát mi haszna o
tt el- 

töltened, – egy emberbe reménységedet 

vetned, - ha meghal, mit csináls
z? Az 

igaz, hogy jószágodat mind másnak a
d- 

ták Jobb (mégis) a magad hazájába
n 

lenned, hogysem idegenek között... 

Téged kesergő édesanyád, kedves fi
am, 

árva Torma Éva'. 

Mikes azonban nem indul haza, 
amig 

lehetne Visszatartja szerelme is. Kő- 

szegi Zsuzsi azonban, kinek igen
 fös- 

vényen osztogatták a szépséget, de ren-
 

des tisztességes személy és tiszta jó- 

ág", Bercsényi Miklés grófnak nyujtja 

kezét. Bizony „nemcsak a pucsut j
árják 

pánzzel, hanem a menvasszony t
áncát 

is". Mikes ládájában pedig nem csill
og 

az arany, hiszen bujdosó fejedelmet 

szoloál, a mikor két év mulva Tercsén
vi 

meghol, Mikes le akarná téteni 
Zsuzei- 

al a feketét". de Zsuzsi Iengyelország-
 

pa költözik, Bercsényi ottani birtokára. 

Klaetromi rendtartás szerint él hát to- 

vább a csalódott Mikes az öreg fejede- 

szeret és előveszi a tollat. A fejedelem- 

nal 1725 naevnéntektán bekövetkezett 
nhalála málven meerenditi. A fejedelem 

Haijhan reménvkedik aztán. de Gvörgy 

már nem tud maevuarul Tá 

Záagoni Mikes Kelemen 
1690-1761 

fel benne. Maria Teréziától hazaterési 

engedélyt kér. - Ekx Turcia nulla re- 

demptió, — a válasz. Nem mintha ez az 

lem oldalán Szoleálja azt, akit annvira 

zZágonba, de az Ur béfödözte előtte az 
odavivő utakat". Legalább a havasokat 
látja, szülöföldje „koponyegit. Az élet- 

forditás vágya egyszer erősen támad 

egyik legnagyobb király kegyetlen szivü 

lenne, de ez akkor az elvi álláspont a 

pécsi udvarban, Mikesnek tehát Rodos- 

tóban kell maradnia, Ostorodban 

amint Bercsényi visszafelé olvasta. 

Társai lassan elhalnak mellőle. „És nem 

mondhatom — irja a 207,, utolsó levelé- 

ben, mint eddig, hogy hadd vigyék ki 

ezt, vagy amazt előre, mert egyedül ma- 

radván, nekem kell kimennem az áldo- 
zatra". 

Első levelét huszonhét esztendős ko- 

rában irja, az utolsót hatvankilencedik 

évében. Ebből kivesz 17 esztendőt, a 

föbbi „a haszontalan bujdosás"-ra esik. 

De nem kiván mást Isten akaratjánál, 

kéri tőle a jó halált és az üdvösséget. A 

halál 1761-ben ragadja el. A rodostói 

örmény temetőben földelik el a pestis 

többi áldozataival együtt, nem találták 

csontjait, amikor a fejedelmet és tár- 
sait nagy pomvával hazahozzák. 
Mikes irásai közül első helven emli- 

tendők a Törökországi Leve- 
lek Ez a miü levélalakban irt emlék- 

irat. A rodostói udvar életének 41 évét 
fooldalia magában Három szakaszra ta- 
golható. Az első részt a magabizó ifiu- 

ság mosolygós derüje, a középsőt a ko- 
moly férfigondolkodás, a harmadikat az 
isteni akaratban való bölcs megnyugvás 
jellemzi. Leveleit nem P. E. kezdőbetük- 
kel jelzett nénjének irja, nincs nénja 
Konstantinápolyban. A francia irodalom 

hatása alatt választja a levélalakot, a 

közlésnek ezt a könnyed formáját. A 

hagy francia levélirókat, Mme De Sé- 
vigné-t és Mme Maintenen-t nem ismeri, 
Jó közepes mintája César de Sausurre, 

a fejedelem rodostói vendége. Nemcs 

a levélformát veszi kölcsön a franciák 
tól, hanem jórészt leveleinek anyagát is. 
Francia könyvekből szedegeti össze a 
novellás, anekdotás részeket. Mon- 

tesauieu és D'Argens is a forrása. m- 

nen valók a különös apró történetek, 

felötlő különlegességek a Levelekben. 

E münek stilusa az igazi érték és Mikes 

egyéni, jóizü humora. 
A Mulatságos Napok'-ban 

megkisérli a trancia hősi regény átülte- 

tését irodalmunkba. Keretes formában 

hat novellát foglal magában ez a kisér- 

lete, amelyet Gomezné Poisson Magdol- 

na ugyanilyen cimüű regénye nyomán 

szerkeszt. A etilus itt már nem olyan 

üde, vonzó, kedves, mint a Levelekben. 

Humora egészen elsikkad. A francia ka- 

telikus irodalom középszerü munkáit is 

nagy buzgósággal, szabadon forditja, de 

etilusa itt a legkevésbbé értékes. 

A fejedelem, akit annyira szeretett, a 

kassai dóm kriptádában alussza halha- 

tatlan álmát, apródja és iródeákja, ros 

dostói kamarása és utolsó hive, a szere- 

tet és hüség lovagja, sziveinkben él 

örökké. (—aN 

Az apja, anyja korán fölkeltek 

S kenyérkeresni munkára mentek. 

Szoba-sarokban, kemény fa-lócán, 
Mosolyogva szunnyadt durva darócán,. 

Tán az augyalok körébe' fent ült, 

Tán épp azoknak az ajkán zendült 

Lelkét viditva a játszi dal?... 

— Fölverték: menjen libáival! 

Ugy elváltozott mosolygós ajka, 

Szeme oly nehéz . . . könyörül rajta 

Reggeli szellő hüvös fu valma . .. 

Kis kenyérkéjét kezébe' tartja, 

Ugy kivánja - bár ugy feketéllik: — 

Do nem kezdi meg - messzi van délig! 

Meg-megáll néha szegényke s ásit, .. 

Meg csak elindul, hajtja libáit. 

rv 

A kis tbanasztoec 
s ahogy kiér a buza-tarlóra, 
— Edes Istenem, tehet-e róla: 

MHogy a kis lába tovább nem birja, 
MHogy oly édesen zeng a pacsirta.. 

A kepe mellé hogy odatéve 
Egy bekötetlen nagy buzakéve... 
Hogy ugy elnézi a kék eget, 

Édes álom, hogy reá nevet? 

Nosza, nem restek falánk libái: 
Mind a tilosban !. , . Édes csősz bácsi, 
Legyen szive, zálogba ne hajtsa. 

A lányka álmát meg se zavarja! 
—- Tudja az öreg illendőképpen: 

Kitereli a libákat szépen 

S megőrzi, a mig ébred a lányka, 
— Jó Isten látja, de meg is áldja! 

LAMPÉRTHGEZA 

Az aradi Kölcsey-Egyesület fenn- 

állása 62.-ik évében versenyre hivja 
a 

romániai magyar tannyelvü fiu- és 

leányközépiskolák Giceumok, tanitó- 

képző intézetek) tanulóit s számukra a 

következő két pályatételt tüzi ki: 

1. Erdélyi tudósok és irók élete és 

munkássága az emberi müvelődés szol- 

gálatában. 

2. A magyar lirai költészet eszme- 

világának fejlődése Balassa Bálinttól 

máig. 

A Kölcsey-Egyesület mindkét pályá- 

zat számára három-három dijat tüz ki. 

külön 5000 (ötezer) lej, a második dij 

3000 (háromezer) lej, a harmadik dij 
2000 (kétezer) lej. 

nöksége és az általa fölkért hármas bi- 

UÜdiitésre szorulók 
igye mébe! 
A seeierdorti, kiválóan szép nyaralóhelyen 

fekvő Klein-v llá, megvettem és ujonnan be- 
Tend ztem. Napt panzió f0 le 
junius 1-én, Betege et é zsidókat nem vesz 

Tázsef radiz 

Annan csak a 
amig messzíről m 
hegyeit. Mikes „örömest bément volna 

nek fel Josetine 
Aurora-Hana ului 

Az arad! Kölcsey-Egyesület pályázatot hirdet 

romániai középiskolak magyar tanulól számára 

Mindkét tétel első jutalomdija külön- 

A bírálatot a Kölcsey-Egyesület el- 

ej. Idény kezdete 

önig, Steierdorf.Anina, 

zottság fogja elvégezni. A birálat vezete 
szempontja, hogy vajjon a helyes irni- 
tudáson kivül a pályázó tanuló kellő ol- 
vasottsággal bir-e a magyar nemzeti és 
az egyetemes emberiségi müveltség kap- 
csolatairól. 
A pályázatokhoz jeligét kell kapcsolmi. 

A versenyző tanuló neve, osztálya, isk 
lájának cime a mü jeligéjével együl 
zárt boritékban legyen, A pályázatok 
gépelve vagy olvashatóan írva, jeligés 
levelükkel együtt Aradra, legkésőbben 
1943. augusztus 31-ig kell megkül 
a Kölcsey Egyesület alnökének, ischer 

Aladár, római katolikus Kceumi igaz- 
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Apróhirdetések 11misoarai 
remes ári Csd-videz: mióadások 

5.7. 9 kor TELEFON 38-95 

HAZAK, FOLDEK, szőlők, malmok eladasa, 
vetele, cseréje minden árfokozatban. 
dHatschek-ügynökség, Arad, Carol-körut 17. 
Telefon 16-95. (576) 

ELADÓ két pár elsőrendü, 37-es női 
cipő, kitünöő allapotban lévő felöltő, 
13-14 éves fiu részére és kis disznóbőr- 
utitáska Arad, Carol-körut 27, első 
emelet 6. (12368) 

KIFOGASTALAN, hiba nélküli bé 

fürdőkádat vennék. Bélteehi-cukrászda 
Arad. (1369) 

GYERMEK-SPORTKOCSI, kifogásta- 

lan állapotban levő, eladó. Cim szives- 
ségből Ottilia üzlet, Arad, Metianu- 
utca 3. (1370) 

SEVRŐ-CIPŐ, 37-es, fekete, fehérrel 
szegett, eladó: Arad, Marasesti-utca 7. 

szám, emelet. (1371 

SZzABASZNŐ, konfekciós, kifogástalan 

varrónő, mesterkönyvvel, állást keres. 
Cimeket Reclamahoz, Arad, Eminescu- 
utca 4. (1372) 

Vasárnap és a 

A csupa vidámság, szépség tavaszi filmje: 

A Ie dmseri a m b a n 
AMEBEO NAZZARI, LIA BaLVI, VIVI sibi 

étiom utosjára. 

FAJTISZTA angora hasas anyák és ö- 
hetes fiatalok eladók. Arad, Petru Ra- 
res-utca 109. (1381) 

KETAJTOS jégszekrény, jó állapotban 
levő, eladó. Arad, Bratianu-utca 21, ajtó 

FELHALO, világos, keményfából készült, 
valamine egyéb butorok eladók. Timisoara- 
reidorf, XVII-utca 10 szám alatt. (3454) 

SÜRGŐSEN eladó sötét, korszerü háló, va- 
tamint egyéb holmi. Timisoara IV., Bratiana 
utca T, földszinten a 13. ajtó. (3456) 

PALACE-kávéház keres azonnali belépésre 
segéd-szakácsot (férfit vagy nőt.) Timi- 
roara, Regele Ferdinand-körut 7. (34352) 

10. (1382) 
amn TTTEEIEIKM 

11M0ARAt Be 
1EMESVAR CORSO ban 

ELADÓ Kormnick-motor, 60 HP. Cim 
Moara Mezei, Arad, Aurel Vlaicu-ut 202. 

(1384) 

jobb 
l, 

Tapa keres res 
la tt. 

BUTOROZOTT szobát 

ládnál, fürdőszoba-haszná a 

nos uriasszony. Cimeket ármegjelőlés- 
sel Reclamahoz, Arad, Emineseun-utca 

4 (1385) 

A a m 
ARAD 

Ma, a német filmipar leghatalmasabb teljesitménye 

- 

is eskt 
Tel. Minden képzeletet felülmulo alakítas 
24-40 

MINDENIáS bejaronőt alkalmazok, csak KEi nagy telek a Calea Victorian és 
iratokkal. Béltechi-cukraszda, Arad, 

1375) 

6-ocs CSÉPLŐ-FESZERELES, Hofherr 
és Schrantz-iéle, 1906-os, eladó. Scherer 
malom, Pecica. (1374) . 

EOCURESII gyár alkalmaz vegyészt, 
aki a lakk, olajzsir és fölefesték gyár- 
tásában jártas. Ajánlatokat: Amidone- 

s ria Titan S. A. Bucuresti, Soseanu Ver- 

gului, 252 cimre (1375) 

AUTÓ-HENGERNURO és csiszoló, vil- 
lanyos motorhajtással, eladó. Pászti 
András lakatos, Arad, Miron Cristea- 

tér 4. (1376) 

GHICROCON, központban nagyon szép 
ház, parkositott udvarral, 3 szoba, mel- 

ékhelyiséggel, eladó családi okokból. 
Cim Reclamanál, Arad, Emineseu-utca 

4. : (1377) 

TISZTVISELŐ orakönyvelést, levele- 
zést. regiszterek rendbentartását vállal- 
ja. Cimet „Tisztviselő" jeligére Recla- 

aaió eladó. Erdekliődni: Matasari- 
2, Tisztviselőtelep, Lengyel (138989) 

sul 

utea 1 

-
 

HELYI ügynoökoöt alkalmazunk Erdély 
minden varosában és kö épen nelki 
lözhetetlen gazdasaági cikkek elada 
szeép jövedelemmel. Ajánlatokat ,Mu- 
res Agentura Generala ae Comert, Arad, 
Regina Maria-körut 10. cimre kérünk. 

(1379) 

PIKKCLOT. jó házból valót, lehetőleg vi- 
dékről, felvesz Restaurant Splendid, Timi- 
soara, Müller Guttenbrunn-u. 14 szám 

alatt. (3472) 

KIADOK kétszobás, korszerü lakások, va- 
lamint butorozott szobák. Felvilágositást 
Rapidul Roman cég nyujt, Timisoaran, G. 
Domasneanu-u. 12 szám alatt. Távbeszélő 
49-6 (3489) 

Mű TöMEST (stoppolást), mü-szövést. 
nyakkendő-forditást legszebben, legmegbiz- 
hatóbban készitünk. Arad Avram fancu- 

mahoz, Arad, Emineseu-utca 4. (1378) 

tér 2, első emelet. (423) 

SZIKVIZGYARI szerelőt, valamint töltőt 
azonnal alkalmaz ,„Hercules", Timisoara 
III., Ion Vasii-utca 4. (3475) 

URANIA: döntő sikerű filmek sz nháza Arad TELPON1 
Ma és a következő navbokon 
Revük-revűje a pá si Melody" szinház hatalmas együnesének közre- 
müködésével, 2 évi titáni munkával és 2 millió irank költsésgel készült 

Fdh al c 

Előadások 11, 3, o, 7, 9 ó akor 

HATSOhlon ugynökség, Arad, Carol- 
körut 17 Távbeszélő 16-95. Hazajánla- 
tai, összegek ezrekben. – 25.000: belvá- 
rosi bérház. — 15 000: aradmegyei négy 
hengeres malom. 68000: emeletes bér- 
ház 7000: üzletes ház kettős telekkel, 
4000. központban kettős telkü, nagy- 
jövedelmü átjáró ház. — 2500: piacnál 
nagyjövedelmü sarokház. uj épület. - 
2200: Carol-körut mellett kb. 300 öles 
telekkel, 3-szobás családi ház. — 1800.: 
ötlakásos, nagykertü, második kerületi. 

1300: Vlaicu-utnál négylakásos, 
nagykertes, (1280) 

PULI-kölykök eladók. Arad, Bratianu- 
utca 7, első emelet, második lépeső, 6. 
ajtó, délután 2–4 között. (1386) 

Jó ALLAPOTBAN lévő kerékpárt bérbe 
vennék, lehet segédmotoros is Cim Re- 
clamanál, Arad, Eminescu-u. 4 (1387) 

KORSZERTEN berendezett famegmun- 
káló génmühelv sénekkel és munkater- 

mekhkel hárbaadó Pővabbet Reclamanál, 
arad. Eminescu-u. 4. (1388) 

NY egya vás jó állapot- 
ban levő. eladó. Arad, Granicerilor-utca 
zz (1389) 

EBEDLŐ, diófából készült, valamint egyéb 
háztartási tárgy, helyszüke miatt sürgősen 
eladó. Megtekinthető Timisoara II., Neg- 

bármely szakáb. (3439) 

ELADO jégszekrény 
jó állapotban lévő, továbbá alacsony, ülő fürdőkád, 2 ágy, éjjeliszekrényekkel. 2 ruha-, valamint 1 konyhaszekrény. iróasz- 
tal, székek, valamint fémcsillár. Timisoara 
III., Ciordas-utca 17. (3457) 

L-termelők adják át cimei- 
rtékesitése céljából az aradi 

TOxö6x70, 

ANGORANYU 

ket a gyapju é 
kiadóban „Angora'" jeligére. (3464) 
BOGDARIGOS fürdő étterme bérbeadó. Bő- vebb felvilágositást Keller gyógyszerész i n, Carol-körus: 27 szám alatt. Távbeszélő 27-54. (3494) 
LINOLHEUM-szőnyeg (valódi) eladó, 2 da- 

2 méter széles, vala- 
rab 3 méter hosszu, 2 
mint 1 darab 3 méter hosszu, 67 cm. széles, 

ruzzi-utca 25 szám alatt, 1-es ajtó, a nap 

SZMIRNASZÖNYEG, 410 31. méretü. 
továbbá háló, ebédlő, szalon, konyhaberen- 
dezés, rézből készült függőlámpák eladók 

Timisoara IV., Bratianu-utca 15. földszin- 
ten a 18-as ajtó. Megtekinthetők délutá. 
5-T-ig. (3460) 

BESZELŐ BABA, nagy, kocsival, butor- 
ral eladó. Minden tárgy jó állapotban van, 
Timisoara IV., Bratianu-atca 21. földszin- 
ten a 7. ajtó. (3459) 

TRAKTOROKAT, traktor-részeket. motoro- 
kat, gőzgépeket, cséplőket, valamint here- 
fejtő berendezéseket (apparátusokat) azon- 
nalra szállitunk, cserélünk. veszünk. Közve- 
titőket dijazunk. Friedrich Desider, Timi- 
soara, Ccgalniceanu-utca 3. sz. (2803) 

IPOVAI-LIPPAI cementgyár megvéel 
te keres jó állapotban lévő Telefunken" 
gyártmányu villany-rádiót. Id. Krászl 
Endre, Lipova. (4127) 

DARAŐRLŐ. 50 centiméteres, smirglis kő- 
vel eladó. Lugoj, Episc. Radu-utca 39. 

(4128) 

MEGBIZHATÓ szobaleányt azonnalra ke- 
resek. Jelentkezni Timisoaran III., Carol- 
körut 6, I. em. (4129) 

ELADOK tiszta gyapjuból készült, használt, 
de kifogástalan állapotban levő férfiöltö- 
nyök. Megtekinthetők hétköznapokon 2 
5-ig. (Csak magánosoknak.) Timisoara IV., 
Bratianu-utca 21, 7-es ajtó. (3462) 

VESZEK férfiöltönyöket, átmeneti, vala- 
mint télikabátokat, fehérnemüt és ágyne- 
müt legnagyobb áron. Timisoara IV., Bra- 
tiana-utca 21, 7-es ajtó. 2-5-ig. (3461) 

RUGANYOS matracok szavatoltan tisz- 
ták, továbbá átalakitásra is alkalmas hen- 
cser (rekamier), nagy, divatos, világos tás- 
ka, valamint régi müvü (antik) varró- 

mas ka k 

t b á 14 darab szép, nagy képkeret. Ti- asztalka eladó. Timisoara, Gojdu-utcta 9. Martirul Corneianu-utca 34 Jobboldali lépecső, II. emeleten, 29-es ajt . alatt. (S3491) 
l (3493) 

FORUM-MOZI. ARAD 1ávbeszélő 20-10. 
Előadások 3. 5. 7 és 9-kor 

Ma bemutató. Az év legkacagtatobb vigjátéka. 

Akimmer...zzmn 
A tőszérepben: Umberto Melnati, Vivi Gioi, 

TF... 
Prmo Carnera 

BEJARONOT, tisztát, egész napra kere- sünk. Timisoara 1II., Carol-körut 45. (348) 

könyvkötészeti 
lapotban lévő- 

NYOMDAIBARI, valamint 
gépeke: keresek (használt á 
ket is). Hiánytalan ismertetést és ármeg- 
elölést kér Kovács Anna, Timisoara III. Martirul Popescu-utca 5 szám alatt. (3509) 
GYERMEKSZERETŐ mindenest keres 
azonnalra Fodorné, Timisoara IV., TIon 
Ghica-utca 19 szám alatt. (3474) 

BAKANCS, 42-es számu 
vábbá 28-as, drapszinü 
pő, uj, valamint 42-es, 

, alig használt, to- 
nóői parafatalpu ci- 

k jó állapotban lévő, 
magasszáru férficipő, ugyszintén női, vala- 

MEGBIZHATO bejárónőt keresnek. Timi. Soara III., Wilhelm Mühle-u. 13 ajtó. 
t 

SZMIRNASZÖNYEG, világos, 3x4 méretü, valamint sötét, 3lex41 méretü eladó. (Csak magánosoknak.) Timisoara IIT., Me- morandului-utca 97, Cluj-utcához közel. 
(3489) 

fizetéssel 
Hotel Savoy. Timisoaran. 

(3488) 

jó munkásokat, 
er, Predeal, Tud. 

TAKARITONÖT 7000 lej havi 
azonnal alkalmaz 

2 CUKRASZSEGEDET, 
alkalmaz Cofetaria Feagn Td azassza Prahova. rm e ó da Y y a mint férfi-kfelöltő sürgősen eladó Krausz 

szabónál. Timisoaran, Bonaz-utca 14 szám KERESEK 1-szobás korszerü lakrész részt JAGUARD-kötőgép eladó, 6-7/80 Grosser, alatt. (3473) (garconiert) azonnalra vagy junius e parasztfonálnak alkalmas. Vasállványos ! - — ; Ajánlatokat „Jó fizető" jeligére a timisoarai teljes felszereléssel. Haas, Timisoara, ÖZLELTHELYISEGET, nagyobat, keres- kiadóhivatalba kérek 3486 Unirii-tér 5. Távbeszélő 26-84. (S467) a onran csak forgalmas helyen le- vot), T II. vagy IV kerületben. Ajánlato- GYERMEKK ü, mély eladod ELADO kis ház, mühelynek alkalmas mel- ! kat „Uj üzlet" jeligére a timisonras kiadó- Timisonra lékhelyisegel, 480 négyzetméternyi telekkel. hivatalba kérnek. (3482) hátulsó be járat aan ora e0 ajánlatokat Kis ház" jeligére a timisoarai 
1 CS485) TOFRsSO-MZ. Aradi TELEFON 23-0 

Előadások 3, 5. 7 és 9 órakor 

kiadóba kérnek. (3481) 

BöÖSENDORFER-zongora (eredeti) eladó 
Timisoaran II., Eroilor dela Tisa-u. 63, 
5. ajtó. (3480) 

GYERMEKKOCSI, korszerú, jó gumikkal 
felszerelt, kifogástalan állapotban lévő, el- 
adó. Timisoara III., Memorandului-utca 20. 
Fuchs. (3479) 

Egy sze 
A kalandos ifju 

Szereplők: 

gény 
kor romantíkus 
ERMEITE ZAC 
CATERINA BU 

Octav Feuillet világhírű regenyének gyönyörű fil 

ifiu története 
kűzdelme, szerelme 
CON, AMADEŐ NA 
RATIO. 

mváltozata 

és diadala 
ZZARI, 

FERFIÖLTÖNY, keveset használt - - , jó álla- KOCSIST ló ü a KERESEK önálló, elsőrendü szabókat, va- potban lévő, eladó. Timisoara TII, Ton fogadnak. nót e lamint varrónőket, kik otthonra is vállal- Vasii-utca 56, 7-es ajtó. (3465) lon icazutea 8 nak munká:, Cim a timisoarai kiadóban GYERMERKRÖCSIT, ó állapotban Tzt (3478) keresnek. Ájánlatokat ármegje- JEGSZEKRENYT, egyajtóst. m — öléssel ,, B. J." jeligére a timisoarai kiadó. keresnek sürgősen. Ugyanott fehér ágy el 
KERESEK kis, üres szobát (éesetleg buto- hivatalba kérnek. s corgg adó Timisoara avbeo 0 ér e rozva) Timisoaran III. kerületben, lehető- IRoszTA Tatezek a — 2 leg az Ulpia Traian-utca környékén. Cim a LROA ratszekrény, takarektüzhely, IRoGEPET lehetőleg áltat, óa e z 2sütővel, nyugágy, kerti pad, kerti G g használtat, de jó a timisoarai kiadóhivatalban. (3477) pad, kerti gumicső lapotban lévőt megvételle k- ndi eladó Timisoara IV. Fröbl-utca 36, II. eme. ap vőt, megvételre keres , Splendid KÜLÖNBEJAÁRATU. butorozott, nagy, köz- let 25. (4114) Müller Gutten ponti fekvésü, zónamentes szoba junius HöLGYFODRAÁSZT. valamint Rezapolói 
1-re kiadó. Ajánlatokat Faur konfekciós üz- (maniküröst) keresne k azonnalra. Timi- letébe kérnek, Timisoara, Regele Ferdinand- 
u. 6 szám alá. (3476) 

Soara, Regele Ferdinand-u. 6 szám alatt. 
(3468) 

melési joggal, a Bánságban 

ELADOM ERDőMET, 150 hold bükk, t 
országut m 

tén. Haas, Timisoara, Unir tér ő. Tipografia „Societa tea Nationalá de Editura si Arte Grafice Dacia Traiana" Nimigoara. 

.
 


